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Chiajna GCG/LS
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Romania

06.02.2018

Long term suppliers’ declaration for products having preferential origin status
Declaration

I, the undersigned, declare, that the goods described below

Art. no. Designation commodity code
002 158 740 Yonos PARA HF 25/10 PN10 8413 70 30
002 158 741 Yonos PARA HF 30/10 PN10 8413 70 30
002 158 743 Yonos PARA HF 25/12 PN10 8413 70 30
002 158 744 Yonos PARA HF 30/12 PN10 8413 70 30
002 158 745 Yonos PARA HF 40/8 PN6/10 8413 70 30
002 158 746 Yonos PARA HF 50/8 PN6/10 8413 70 30
002 158 747 Yonos PARA HF 40/12 PN6/10 8413 70 30

which are regularly supplied to you originate in

the European Community / European Union (Germany)
and satisfy the rules of origin governing preferential trade with:

Egypt (EG), Albania (AL), Algeria (DZ), Bosnia and Herzegovina (BA), Ceuta (XC), Chile (CL), Faroe
Islands (FO), Iceland (IS), Israel (IL), Jordan (JO), Lebanon (LB), Lichtenstein (LI), Morocco (MA),
Macedonia (MK), Melilla (XL), Mexico (MX), Montenegro (ME), Norway (NO), Palestinian territories (PS),
South Korea (KR}, Switzerland (CH), Serbia (RS), South Africa (ZA), Tunisia (TN), Moldova (MD).

I hereby declare:

o cumulation was applied with
x no cumulation was applied

This declaration is valid for all shipments of these products dispatched from
Jan 1st, 2018 to December 31, 2018.

I undertake to inform you immediately if the declaration is no longer valid.
I undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
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WILO SE NertkirchenstraBe 100 44263 Dortmund

WILO Romania SRL Unser Zeichen:
Chiajna GCG/LS
Sos. de Centura nr. 1B Durchwahl:
077040 Com.Chiajna, Jud. Ilfov Bukarest -6598
Romania

06.02.2018

Long term suppliers’ declaration for products having preferential origin
Declaration

I, the undersigned, declare, that the goods described below

Art. no. Designation commodity code
002 158 748 Yonos PARA HF 50/12 PN6/10 8413 70 30
002 165 533 TOP-550/15 DM PN6/10 8413 70 30

which are regularly supplied to you originate in
the European Union (Germany)
and satisfy the rules of origin governing preferential trade with:
Egypt, Iceland, Israel, Jordan, Lichtenstein, Morocco, Norway, Switzerland, Turkey, Tunisia.
I hereby declare:

X cumulation was applied with Turkey

no cumulation was applied

This declaration is valid for all shipments of these products dispatched from
January, 1st, 2018 to December 31, 2018.

I undertake to inform you immediately if the declaration is no longer valid.
1 undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
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(Langzeit-) Erklarung-IHK fiir den nichtpraferenziellen Ursprung
GemaB Artikel 59-61 Zollkodex der Union (UZK)

(Long-term) supplier “s declaration (CCI) for non-preferential origin as per Article 59-
61 Union Customs Code (UCC)

Der Unterzeichner erklért, dass die nachstehend bezeichneten Waren:
I, the undersigned, declare that the goods described below:

2120648 Yonos MAXO 40/0,5-16 PN6/10
2120652 Yonos MAXO 50/0,5-16 PN6/10
2120655 Yonos MAXO 65/0,5-16 PN6/10
statistical product number: 8413 70 30

die (regelméaBig) geliefert werden an WILO Romania SRL,Sos de Centura nr. 1B 077040 Com.Chiajna,

Jud. Ilfov Bukarest
being (regularly) supplied to...

ihren Ursprung haben/ haben werden
originate / will originate...

X in der Europaischen Union, ndmlich in GERMANY

in the European Union, i.e. ...
und die Ursprungsregeln geman Artikel 59-61 UZK erfllen
and satisfy the rules of origin laid down in articles 59-61 UCC.

O auBerhalb der Europdischen Union, namlich in
outside the European Union, i.e. ...

O Diese Erklarung ist nur gultig fir die oben genannte Sendung (Einzelerkladrung).
This declaration is valid only for the above mentioned shipment.

X Diese (Langzeit-) Erkldrung ist giiltig fir alle Sendungen dieser Waren vom 01.01.2018 bis 31.12.2018.
This declaration is valid for all shipments of these goods dispatched from... to ...

Der Unterzeichner verpflichtet sich, WILO Romania SRL
umgehend zu unterrichten, wenn diese Erkldrung nicht mehr gliltig ist.
I undertake to inform... immediately if this declaration is no longer valid.

Diese Erkldrung kann von der Industrie- und Handelskammer (IHK) bescheinigt werden.

Der Unterzeichner verpflichtet sich dann, der IHK auf Verlangen Nachweise zu dieser Erklarung vorzulegen und die
unverziglich zu informieren, wenn diese Erkldrung nicht mehr giiltig ist.

This declaration may be certified by the CCI. In this case I undertake to make available any further supporting documents to
this declaration if required by the CCI and to inform the CCI if this declaration is no longer valid.

Unternehmen: Bescheinigung der IHK -

Company: obenstehende Erkldarung fiir glaubhaft befunden
Certification by the CCI - the declaration as above deemed
credible:

Wiiie
WILO SE
Nortkirchenstralie L.
44263 Dortmund
Germany y ﬂ E ) )IL\
/ LA Lc-j?z T%éﬁeﬁic"
Group Cftoms Governance
lmwad ,0¢.c2. 8

Ort, Datum + Name und Anschrift des Unternehmens Ort, Datum + Stempel / Siegel der Industrie- und

+ Name, Stellung im Unternehmen, Unterschrift Handelskammer (IHK), Unterschrift

place, date + name and address of company + Place, date, CCI-stamp, signature

name, position in company, signature

WILO SE T +49 231 41 02-0 Vorstand: Amtsgericht Dortmund

NortkirchenstraBBe 100 F +49 231 41 02-7363 Qliver Hermes, Vorsitzender HRB 21356

44263 Dortmund Carsten Krumm Vorsitzender des Aufsichtsrats:

Germany www.wilo.com Georg Weber Prof. Dr. Norbert Wieselhuber

Mathias Weyers
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(Langzeit-) Erkldrung-IHK fiir den nichtpridferenziellen Ursprung
Gemaf Artikel 59-61 Zollkodex der Union (UZK)

(Long-term) supplier “s declaration (CCI) for non-preferential origin as per Article 59-
61 Union Customs Code (UCC)

Der Unterzeichner erkldrt, dass die nachstehend bezeichneten Waren:
I, the undersigned, declare that the goods described below:

4210750 MHI805-1/E/3-400-50-2/1IE3
statistical product number: 8413 70 75

die (regelmaBig) geliefert werden an WILO Romania SRL,Sos de Centura nr. 1B 077040 Com.Chiajna,

Jud. Ilfov Bukarest
being (regularly) supplied to...

ihren Ursprung haben/ haben werden
originate / will originate...

X in der Européischen Union, ndmlich in FRANCE

in the European Union, i.e. ...
und die Ursprungsregeln gemaR Artikel 59-61 UZK erfillen
and satisfy the rules of origin laid down in articles 59-61 UCC.

Il auBerhalb der Europdischen Union, ndmlich in
outside the European Union, i.e. ...

O Diese Erkldrung ist nur glltig fir die oben genannte Sendung (Einzelerklarung).
This declaration is valid only for the above mentioned shipment.
X Diese (Langzeit-) Erklarung ist giiltig fiir alle Sendungen dieser Waren vom 01.01.2018 bis 31.12.2018.

This declaration is valid for all shipments of these goods dispatched from... to ...

Der Unterzeichner verpflichtet sich, WILO Romania SRL
umgehend zu unterrichten, wenn diese Erklarung nicht mehr gtiltig ist.
I undertake to inform... immediately if this declaration is no longer valid.

Diese Erkldarung kann von der Industrie- und Handelskammer (IHK) bescheinigt werden.
Der Unterzeichner verpflichtet sich dann, der IHK auf Verlangen Nachweise zu dieser Erkldarung vorzulegen und die

unverziglich zu informieren, wenn diese Erklérung nicht mehr glltig ist.
This declaration may be certified by the CCI. In this case I undertake to make available any further supporting documents to

this declaration if required by the CCI and to inform the CCI if this declaration is no longer valid.

Unternehmen: Bescheinigung der IHK -
obenstehende Erkldrung fiir glaubhaft befunden

Company:
Certification by the CCI - the declaration as above deemed
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Ort, Datum + Name und Anschrift des Unternehmens
+ Name, Stellung im Unternehmen, Unterschrift
place, date + name and address of company +

name, position in company, signature

Ort, Datum + Stempel / Siegel der Industrie- und
Handelskammer (IHK), Unterschrift
Place, date, CCI-stamp, signature

Amtsgericht Dortmund

WILO SE T +49 231 41 02-0 Vorstand:

NortkirchenstraBe 100 F +49 231 41 02-7363 Oliver Hermes, Vorsitzender HRB 21356

44263 Dortmund Carsten Krumm Vorsitzender des Aufsichtsrats:
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www.wilo.com Georg Weber
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